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B7-0681/2011

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με το πρόγραμμα εργασίας της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής για το 2012 (2011/2834(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με το πρόγραμμα εργασίας της 
Επιτροπής για το 2012 (COM(2011)777),

– έχοντας υπόψη την τελευταία συμφωνία πλαίσιο για τις σχέσεις μεταξύ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, κυρίως δε το παράρτημα 4,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110, παράγραφος 2, του Κανονισμού του,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι έχει καίρια σημασία να πραγματοποιηθεί ο διάλογος μεταξύ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και της Επιτροπής εγκαίρως ούτως ώστε οι προσπάθειες να 
μπορούν να επικεντρωθούν στον καθορισμό των βασικών στρατηγικών στόχων της ΕΕ 
τόσο για το επόμενο έτος όσο και για τα προσεχή έτη,

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η συμφωνία  πλαίσιο και τα παραρτήματά της θα αναθεωρηθούν 
έως το τέλος του 2011 με βάση την πρακτική εμπειρία,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι πολιτικές προτεραιότητες πρέπει να αντιστοιχούν στους 
διαθέσιμους οικονομικούς πόρους,

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ευρωπαϊκή πολιτική και δράση, που πραγματοποιείται σε στενή 
συνεργασία με τα κράτη μέλη, σύμφωνα με την αρχή της επικουρικότητας, μπορεί και 
πρέπει να έχει πραγματική επιρροή και να βοηθά τους πολίτες να προβλέπουν τις 
εξελίξεις σε μια ταχέως μεταβαλλόμενη κοινωνία και να αντιδρούν σε αυτές,

1. ζητεί από την Επιτροπή, δεδομένων των εξαιρετικών προκλήσεων που απαιτούν 
συντονισμένες προσπάθειες εκ μέρους όλων των θεσμικών οργάνων για την αντιμετώπιση 
της τρέχουσας χρηματοπιστωτικής κρίσης, να συγκεντρώσει τις πολιτικές και διοικητικές 
της ικανότητες, στο πλαίσιο του ηγετικού της ρόλου, κυρίως για να αντιμετωπίσει αυτές 
τις προκλήσεις και να αποφύγει μια προσέγγιση διατήρησης της συνήθους πρακτικής 
(«business as usual») που συνίσταται στην εκπόνηση πρόσθετων νομοθετικών προτάσεων 
που είναι μεν σχετικές αλλά όχι ουσιαστικές, και οι οποίες ενδέχεται να εγείρουν 
αμφιβολίες στην ευρωπαϊκή κοινή γνώμη σχετικά με το αν αναγνωρίζονται οι 
πραγματικές προτεραιότητες· ζητεί, αντ’ αυτού, από όλους τους Επιτρόπους να 
επικεντρωθούν στην αξιολόγηση της κατάστασης όσον αφορά την εφαρμογή της 
υφιστάμενης νομοθεσίας καθώς και στην εκτέλεση του προϋπολογισμού της ΕΕ και να 
λάβουν όλα τα μέτρα που είναι αναγκαία για την κάλυψη των ελλείψεων που 
εντοπίζονται·

2. πιστεύει ότι το 2012 θα είναι το έτος παγιοποίησης της χρηματοπιστωτικής σταθερότητας 
στα κράτη μέλη και, στο πλαίσιο αυτό, ζητεί από την Επιτροπή να εργασθεί σε στενή 
συνεργασία με τα κράτη μέλη προκειμένου να καταδεικνύει σε αυτά και να θέτει στη 
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διάθεσή τους την προστιθέμενη αξία της δράσης της ΕΕ καθώς και να επιβλέπει τη 
δημοκρατική διάσταση· 

3. επιμένει ότι απαιτείται πλήρης και αποτελεσματική εφαρμογή της νομοθεσίας της ΕΕ, και 
δη στους τομείς της ενιαίας αγοράς, της περιβαλλοντικής νομοθεσίας, της εσωτερικής 
αγοράς ενέργειας και τηλεπικοινωνιών καθώς και στους τομείς των εσωτερικών 
υποθέσεων και της δικαιοσύνης (οδηγία για τη διατήρηση δεδομένων)· επιμένει ότι 
πρέπει να υπάρχουν αποτελεσματικές, γρήγορες και αντικειμενικές ταχύρρυθμες 
διαδικασίες επί παραβάσει χωρίς καμία αθέμιτη πολιτική επιρροή· ζητεί από την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή να αναλάβει δέσμευση για μείωση έως το 2012 του ελλείμματος 
μεταφοράς των οδηγιών περί ενιαίας αγοράς στο 0,5 % για την εκκρεμούσα και στο 
0,5 %, για την εσφαλμένη μεταφορά· 

4. υπογραμμίζει ότι η περιφερειακή ανάπτυξη αποτελεί την πρωταρχική επενδυτική πολιτική 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που έχει ιδιαίτερη σημασία στο πλαίσιο της στρατηγικής 
«Ευρώπη 2020»· σημειώνει ότι το πρόγραμμα εργασίας της Επιτροπής για το 2012 πρέπει 
να αναγνωρίζει αυτό το γεγονός με σαφήνεια, ακόμη και εάν δεν προβλέπει πρωτοβουλίες 
στον τομέα της περιφερειακής πολιτικής· επισημαίνει επ’ αυτού την ανάγκη να 
εφαρμοσθεί ορθά η πολιτική συνοχής χωρίς να συνδεθεί, επί παραδείγματι, με την 
πολιτική μεταφορών ή την κοινωνική πολιτική· τονίζει ότι τα σημεία που θίγονται 
ανωτέρω είναι ιδιαιτέρως σημαντικά όταν εξεταστούν σε συνάρτηση με τις σοβαρές 
ελλείψεις που παρατηρούνται στον τομέα των δαπανών της πολιτικής συνοχής στον 
προϋπολογισμό της ΕΕ για το 2012· εξαίρει, επίσης, την ανάγκη θέσπισης κοινού 
στρατηγικού πλαισίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης υπό μορφή που θα επιτρέπει την 
εφαρμογή της συνήθους νομοθετικής διαδικασίας· 

ΟΙΚΟΔΟΜΗΣΗ ΜΙΑΣ ΕΥΡΩΠΗΣ ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΥΠΕΥΘΥΝΟΤΗΤΑΣ

Μεταρρύθμιση του χρηματοπιστωτικού τομέα

5. καλεί την Επιτροπή να υποβάλει σύντομα τη σχεδιαζόμενη νομοθετική πρόταση που 
αποσκοπεί στη επίλυση, μέσα σε ένα πραγματικά ευρωπαϊκό πλαίσιο, του προβλήματος 
της εξυγίανσης των υπό πτώχευση τραπεζών, εξασφαλίζοντας κοινούς κανόνες και κοινά 
εργαλεία παρέμβασης· 

Χρηματοδότηση του μέλλοντος: εξασφάλιση διατηρήσιμων δημόσιων εσόδων

6. τονίζει τον αποφασιστικό ρόλο που καλείται να διαδραματίσει η Επιτροπή στις 
διαπραγματεύσεις για το επόμενο πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο (ΠΔΠ) 2014-2020, οι 
οποίες αναμένεται να κορυφωθούν το 2012· παροτρύνει την Επιτροπή να διασφαλίσει τη 
συνεχή ροή πληροφοριών προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο· υπενθυμίζει ότι η σύμφωνη 
γνώμη του Κοινοβουλίου είναι υποχρεωτική για την έγκριση του ΠΔΠ· επαναλαμβάνει 
την ακράδαντη πεποίθησή του ότι απαιτείται να σημειωθεί σημαντική πρόοδος κατά το 
επόμενο έτος για την επίτευξη πολιτικής συμφωνίας επί ενός νέου συστήματος ιδίων 
πόρων της Ένωσης, με βάση τις σχετικές προτάσεις της Επιτροπής και σε απόλυτη 
συμφωνία με τη Συνθήκη της Λισαβόνας· 

7. είναι ανήσυχο για το χαμηλό επίπεδο πληρωμών που συμφωνήθηκαν για τον 
προϋπολογισμό της ΕΕ του 2012· ζητεί, συνεπώς, από την Επιτροπή να θεσπίσει μια νέα 
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διαδικασία η οποία θα επιτρέπει σε αμφότερα τα μέλη της αρμόδιας για τον 
προϋπολογισμό αρχής να έχουν πρόσβαση σε όλες τις διαθέσιμες πληροφορίες σχετικά με 
την εκτέλεση του προϋπολογισμού της ΕΕ στα κράτη μέλη, προκειμένου να εντοπίζονται 
το ταχύτερο δυνατόν ενδεχόμενες επικείμενες ελλείψεις σε πιστώσεις πληρωμών καθώς 
και οι πιθανές συνέπειές τους σε διάφορες πολιτικές της ΕΕ· παροτρύνει την Επιτροπή να 
προχωρήσει χωρίς καθυστέρηση στην κατάρτιση σχεδίων διορθωτικών προϋπολογισμών 
ούτως ώστε να αποφευχθούν τυχόν ελλείψεις σε πληρωμές· προσδοκά ότι το Συμβούλιο 
θα εκπληρώσει πλήρως την υποχρέωση που ανέλαβε, στο πλαίσιο κοινής δήλωσης επί του 
προϋπολογισμού του 2012, να λαμβάνει θέση επί οιουδήποτε σχεδίου διορθωτικού 
προϋπολογισμού το ταχύτερο δυνατόν· 

ΟΙΚΟΔΟΜΗΣΗ ΜΙΑΣ ΕΝΩΣΗΣ ΔΙΑΤΗΡΗΣΙΜΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ 
ΑΛΛΗΛΕΓΓΥΗΣ

Μια ενιαία αγορά για την ανάπτυξη

8. υπενθυμίζει την αυξανόμενη σημασία των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας (ΔΔΙ) 
για την οικονομική ανάπτυξη και το δημιουργικό δυναμικό της Ευρώπης, αναμένει την 
πρόταση για επανεξέταση της οδηγίας σχετικά με την επιβολή των ΔΔΙ, στο πλαίσιο της 
οποίας πρέπει να αντιμετωπιστεί το ζήτημα της σωστής ισορροπίας μεταξύ του 
δικαιώματος ενημέρωσης, των κανόνων περί προστασίας της ιδιωτικής ζωής και των 
θεμελιωδών δικαιωμάτων, καθώς και να υποβληθούν προτάσεις για διορθωτικά μέτρα· 

9. καλεί την Επιτροπή να συμπεριλάβει αξιολόγηση των τρόπων ενίσχυσης και αναβάθμισης 
του νομικού πλαισίου σε σχέση με το Διαδίκτυο, ιδιαίτερα για να επιταχυνθούν οι 
προπαρασκευαστικές εργασίες για το υπολογιστικό νέφος («cloud computing»), 
προκειμένου να θεσπιστεί σαφές νομικό πλαίσιο που θα επιτρέπει την ταχεία ανάπτυξη 
αυτής της νέας τεχνολογίας· 

10. επιμένει στην ανάγκη ενδελεχούς εκτίμησης του αντίκτυπου και πολιτικής ανάλυσης στο 
πλαίσιο των οποίων θα εξετάζεται σε ποιο βαθμό είναι απαραίτητο ένα πλαίσιο 
συλλογικής έννομης προστασίας σε ευρωπαϊκό επίπεδο· τονίζει ότι πρέπει να τηρείται 
πλήρως η αρχή της επικουρικότητας με τη συνεκτίμηση των ειδικών χαρακτηριστικών 
των εθνικών συστημάτων, την απόρριψη ενός συστήματος εξαίρεσης («opt-out»), 
δεδομένου ότι τούτο είναι αντίθετο με τα συντάγματα πολλών κρατών μελών και 
υπογραμμίζει ότι μόνον ένα οριζόντιο μέσο θα μπορούσε να αντιμετωπίσει με 
ολοκληρωμένο και συστημικό τρόπο το ζήτημα της συλλογικής έννομης προστασίας, σε 
περίπτωση που αυτή αποδειχθεί απαραίτητη· 

11. ζητεί από την Επιτροπή να διεξαγάγει ενδελεχή ανάλυση της εφαρμογής της οδηγίας 
σχετικά με τις αθέμιτες εμπορικές πρακτικές και να επιταχύνει τις εργασίες της σχετικά 
με το σχέδιο δράσης για τον ευρωπαϊκό τομέα λιανικού εμπορίου και να το δημοσιεύσει 
το ταχύτερο δυνατόν το 2012· 

12. θεωρεί ότι το νέο οριζόντιο ενιαίο νομοθετικό μέσο εποπτείας της αγοράς θα αποφέρει 
σημαντική προστιθέμενη αξία με τη μείωση του αριθμού των νομοθετικών πράξεων που 
περιέχουν κανόνες για την εποπτεία της αγοράς, με την κατάργηση της διάκρισης μεταξύ 
καταναλωτικών και μη καταναλωτικών (επαγγελματικών) προϊόντων, με την προσέγγιση 
- στο μέτρο του δυνατού - των κανόνων και των διαδικασιών που εφαρμόζονται για τα 
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εναρμονισμένα και τα μη εναρμονισμένα προϊόντα και με την παρουσίαση των 
διαδικαστικών στοιχείων υπό μορφή πιο εύχρηστη τόσο για τις αρχές όσο και για τους 
φορείς εκμετάλλευσης· 

13. εκφράζει τη λύπη του διότι η πρωτοβουλία για την πρόσβαση εταιρειών και αγαθών 
τρίτων χωρών στην αγορά δημοσίων συμβάσεων της ΕΕ θα καθυστερήσει έως το 2012 
και επιβεβαιώνει το έντονο ενδιαφέρον του για την ενσωμάτωση αποτελεσματικής 
συμφωνίας περί δημοσίων συμβάσεων στη νομοθεσία της ΕΕ προκειμένου να βελτιωθούν 
οι σχέσεις με τρίτες χώρες, ιδιαίτερα εκείνες με μεγαλύτερες οικονομίες (IMCO), και 
επιμένει ότι πρέπει να υιοθετηθεί θετική αμοιβαία πρόσβαση σε αγορές δημοσίων 
συμβάσεων, καθώς παρατηρεί ότι σε πολλές περιπτώσεις οι αγορές δημοσίων συμβάσεων 
της ΕΕ δεν συμβαδίζουν με ανάλογη πρόσβαση των προμηθευτών της ΕΕ σε άλλες 
χώρες, ακόμη και σε εκείνες που έχουν υπογράψει τη συμφωνία περί δημοσίων 
συμβάσεων, και, από την άποψη αυτή, αναμένει τη νομοθετική πρωτοβουλία της 
Επιτροπής που αποσκοπεί στη βελτίωση των όρων υπό τους οποίους επιχειρήσεις της ΕΕ 
μπορούν να συμμετέχουν σε διαδικασίες ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων εκτός της ΕΕ· 

14. σημειώνει ότι ο έβδομος μοχλός της Πράξης για την Ενιαία Αγορά (Νομοθεσία για την 
εξασφάλιση της αμοιβαίας αναγνώρισης της ηλεκτρονικής ταυτοποίησης και 
επαλήθευσης ταυτότητας σε ολόκληρη την ΕΕ και αναθεώρηση της οδηγίας της ΕΕ για 
τις ηλεκτρονικές υπογραφές), που προβλεπόταν στο πρόγραμμα εργασίας της Επιτροπής 
για το 2011, δεν θα εγκριθεί πριν από το τέλος του τρέχοντος έτους· υπογραμμίζει ότι ο 
μοχλός αυτός αποτελεί κεντρικό στοιχείο της ψηφιακής ενιαίας αγοράς για την 
οικονομική μεγέθυνση της ΕΕ που πρέπει να υλοποιηθεί το ταχύτερο δυνατόν· 

15. αναγνωρίζει ότι το 2012 είναι το έτος κατά το οποίο πρέπει να εφαρμοσθούν τα μέτρα του 
ψηφιακού θεματολογίου για την Ευρώπη· καλεί την Επιτροπή να εξασφαλίσει την ορθή 
και πλήρη εφαρμογή της δέσμης μέτρων για τις τηλεπικοινωνίες· εκφράζει, ωστόσο, τη 
λύπη του διότι η πρωτοβουλία για το υπολογιστικό νέφος θα καθυστερήσει έως το 2013· 

16. χαιρετίζει την πρόταση σχετικά με ένα συντονισμένο πλαίσιο για τις βασικές τεχνολογίες 
γενικής εφαρμογής και καλεί την Επιτροπή να λάβει πλήρως υπόψη τις απόψεις του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου όπως διατυπώνονται στην έκθεση πρωτοβουλίας (INI) (T7-
0093/2011)· 

17. καλεί την Επιτροπή, κατά την εφαρμογή του 7ου προγράμματος πλαισίου για την έρευνα 
και την ανάπτυξη, να προωθήσει τη σύνδεση μεταξύ έρευνας και βιομηχανίας, να δώσει 
προτεραιότητα σε σχέδια των ΜΜΕ και να απλουστεύσει τους κανόνες· 

Παροχή δυνατοτήτων στους πολίτες μέσα σε κοινωνίες χωρίς αποκλεισμούς 

18. εκφράζει τη λύπη του για τη μεγάλη καθυστέρηση που παρατηρείται στην εφαρμογή του 
προγράμματος εργασίας της Επιτροπής για το 2011 στα κοινωνικά θέματα και τα θέματα 
απασχόλησης· υπογραμμίζει ότι σημαντικές προτάσεις που ανακοινώθηκαν για το 2011, 
όπως η νομοθετική πρωτοβουλία για την εφαρμογή της οδηγίας σχετικά με την απόσπαση 
των εργαζομένων ή η Λευκή Βίβλος για τη μεταρρύθμιση των συντάξεων, έχουν 
καθυστερήσει· 

19. χαιρετίζει την πρόθεση της Επιτροπής να προτείνει όλες τις αναγγελθείσες πρωτοβουλίες, 
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συγκεκριμένα αυτές που αφορούν τη νέα δέσμη μέτρων για την απασχόληση, την ειδική 
δέσμη μέτρων για την ευελιξία με ασφάλεια, τη νομοθετική πρωτοβουλία για την 
προστασία των συμπληρωματικών (επικουρικών) συνταξιοδοτικών δικαιωμάτων των 
εργαζομένων που αλλάζουν θέση εργασίας και τη νομοθετική πρωτοβουλία για την 
ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων εντός της Ένωσης· εκφράζει, ωστόσο, τη λύπη 
του διότι η νομοθετική πρωτοβουλία για την προστασία των εργαζομένων από τους 
κινδύνους που συνδέονται με την έκθεση σε καρκινογόνους ή μεταλλαξιογόνους 
παράγοντες κατά την εργασία ανακοινώθηκε μόλις για το 2013· 

20. υπενθυμίζει τη σημασία που έχει η λήψη συγκεκριμένων μέτρων στον τομέα της 
αναγνώρισης των διπλωμάτων και των προσόντων για να αυξηθεί εκ νέου η 
απασχολησιμότητα στην αγορά εργασίας· 

Προετοιμάζοντας το έδαφος για ένα διατηρήσιμο μέλλον

21. χαιρετίζει τις προτάσεις που προβλέπονται στους τομείς της δράσης για το κλίμα, του 
περιβάλλοντος και της υγείας· ζητεί από την Επιτροπή να μεριμνήσει για την πλήρη 
συμμετοχή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ήδη από το προπαρασκευαστικό στάδιο των 
νομοθετικών προτάσεων για τους στόχους μείωσης των εκπομπών διοξειδίου του 
άνθρακα των επιβατικών αυτοκινήτων και των μικρών κλειστών φορτηγών έως το 2020 
καθώς και για την ενσωμάτωση των εκπομπών από τις θαλάσσιες μεταφορές στη 
δέσμευση της ΕΕ για μείωση των αερίων του θερμοκηπίου· ζητεί την εκπόνηση 
νομοθετικής πρότασης σχετικά με τα αέρια HCF η οποία θα συμβάλει στην 
καταπολέμηση της αλλαγής του κλίματος·

22. παροτρύνει την Επιτροπή να επιταχύνει την έγκριση των νομοθετικών προτάσεων σχετικά 
με την οδηγία πλαίσιο για τα ύδατα και την προστασία των υδάτινων πόρων της Ευρώπης, 
δηλαδή σχετικά με την ποιότητα και τη διαθεσιμότητα των υδάτων στα κράτη μέλη, 
καθώς και σχετικά με το 7ο πρόγραμμα δράσης για το περιβάλλον· ζητεί να μην υπάρξει 
άλλη καθυστέρηση στην επανεξέταση της οδηγίας σχετικά με την παραγωγή, παρουσίαση 
και πώληση των προϊόντων καπνού, τη δέσμη μέτρων για την καινοτομία στον τομέα της 
υγείας καθώς και τις προτάσεις σχετικά με τις κλινικές δοκιμές και τα ιατροτεχνολογικά 
προϊόντα και επαναλαμβάνει το αίτημά του για επανεξέταση της νομοθεσίας σχετικά με 
τις προηγμένες μεθόδους θεραπείας· 

23. υποστηρίζει σθεναρά τη δέσμευση της Επιτροπής να παρουσιάσει, έως το τέλος του 2012, 
πρόταση οδηγίας η οποία περιλαμβάνει διατάξεις για τη σχέση μεταξύ της διαχείρισης της 
υποδομής και των δραστηριοτήτων μεταφορών, καθώς επίσης πρόταση για το άνοιγμα 
της εγχώριας αγοράς σιδηροδρομικών μεταφορών επιβατών, η οποία δεν περιορίζει την 
ποιότητα των υπηρεσιών σιδηροδρομικών μεταφορών και διασφαλίζει την τήρηση των 
υποχρεώσεων δημόσιας υπηρεσίας· θεωρεί ότι είναι σκόπιμη η εκπόνηση νομοθετικής 
πρότασης για τις σχετικές αλλαγές στις αρμοδιότητες του Ευρωπαϊκού Οργανισμού 
Σιδηροδρόμων και τη χρηματοδότησή του το 2012 όσον αφορά την τεχνική εναρμόνιση 
και τη διαλειτουργικότητα· 

24. χαιρετίζει τις ενεργειακές προτεραιότητες που προβλέπονται στο πρόγραμμα εργασίας της 
Επιτροπής· ζητεί από την Επιτροπή, κατά την προετοιμασία της μελλοντικής στρατηγικής 
για τις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας, να αξιολογήσει επιμελώς κατά πόσον είναι εφικτοί 
οι στόχοι που ορίζονται στην εν λόγω στρατηγική, ιδιαίτερα σε σύνδεση με το άρθρο 194 
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της ΣΛΕΕ, καθώς και σε συνάρτηση με την απαραίτητη ανάπτυξη των υποδομών, 
ιδιαίτερα όσον αφορά τη δυναμικότητα αποθήκευσης και βασικού φορτίου όπως είναι η 
υδροηλεκτρική ενέργεια, προκειμένου να εξασφαλιστεί ο αξιόπιστος και σε προσιτές 
τιμές εφοδιασμός με ηλεκτρική ενέργεια από ανανεώσιμες πηγές ενέργειας· πιστεύει ότι 
οι ανάγκες αυτές πρέπει να ληφθούν υπόψη κατά την επανεξέταση της πολιτικής υδάτων 
της ΕΕ και της οδηγίας για την εκτίμηση των περιβαλλοντικών επιπτώσεων· ζητεί να 
διευκρινισθούν οι λόγοι για τους οποίους η Επιτροπή αντικατέστησε τη σχεδιαζόμενη 
νομοθετική πρωτοβουλία για τα ευφυή δίκτυα και τους ευφυείς μετρητές με επιμέρους 
διατάξεις σε διάφορες νομοθετικές προτάσεις, όπως στις προτάσεις για την ενεργειακή 
απόδοση ή για τις ενεργειακές υποδομές, αντί να παρουσιάσει μία χωριστή πρωτοβουλία· 

25. υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με τα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου του 
Μαρτίου 2011, η Επιτροπή οφείλει να παρουσιάσει, έως το τέλος του 2011, προτάσεις 
σχετικά με τις βελτιώσεις που πρέπει να γίνουν στο κανονιστικό πλαίσιο που διέπει την 
ασφάλεια των πυρηνικών εγκαταστάσεων μετά το σοβαρό ατύχημα στο πυρηνικό 
εργοστάσιο της Fukushima· παροτρύνει την Επιτροπή να εξακολουθήσει να θεωρεί το 
ζήτημα της πυρηνική ασφάλεια στο εσωτερικό της Ένωσης αλλά και εκτός των συνόρων 
της ως προτεραιότητα της ευρωπαϊκής ενεργειακής πολιτικής και να προβεί, βασιζόμενη 
σε ορθή ανάλυση των ελέγχων με προσομοίωση ακραίων καταστάσεων του 2011, σε 
επανεξέταση της οδηγίας για την πυρηνική ασφάλεια ενωρίτερα απ’ ό,τι προβλέπεται στο 
πρόγραμμα εργασίας της Επιτροπής για το 2012· 

26. υπενθυμίζει τη θέση του για προώθηση μιας ισχυρής, διατηρήσιμης, ανταγωνιστικής και 
δίκαιης Κοινής Γεωργικής Πολιτικής (ΚΓΠ), η οποία εξυπηρετεί τους ευρωπαίους 
αγρότες και καταναλωτές, προωθεί την ανάπτυξη της υπαίθρου και προστατεύει το 
περιβάλλον· τονίζει επίσης τη σπουδαιότητα της σαφούς διάκρισης μεταξύ του πρώτου 
και του δεύτερου πυλώνα· ενώ οι άμεσες πληρωμές διασφαλίζουν την επισιτιστική 
ασφάλεια και παρέχουν στήριξη του εισοδήματος των γεωργών σε καιρούς εξαιρετικής 
αστάθειας των τιμών και των εισοδημάτων, τα κονδύλια για την αγροτική ανάπτυξη 
επιτρέπουν στα κράτη μέλη να αντιμετωπίσουν τις ειδικές ανάγκες τους σε εθνικό και 
περιφερειακό επίπεδο, παρέχοντας ταυτόχρονα την απαιτούμενη ευελιξία· επιμένει, ως εκ 
τούτου, σε μια ισορροπημένη και ολοκληρωμένη προσέγγιση μεταξύ της εισαγωγής 
πρόσθετων περιβαλλοντικών μέτρων και του καθοριστικού ρόλου που διαδραματίζει η 
ΚΓΠ στη διασφάλιση αποτελεσματικής παραγωγής προκειμένου να εξασφαλισθεί ο 
εφοδιασμός των ευρωπαίων πολιτών με τρόφιμα υψηλής ποιότητας και ταυτόχρονα σε 
προσιτές τιμές· τονίζει επίσης ότι οιαδήποτε συζήτηση περί μεταρρύθμισης πρέπει να 
διεξάγεται παράλληλα με τις διαπραγματεύσεις για τον μετά το 2014 προϋπολογισμό·

27. παροτρύνει την Επιτροπή να προτείνει κατάλληλα μέτρα για μια συνεκτική, 
αποτελεσματική και, όσον αφορά τις απαιτήσεις της αγοράς, κατάλληλη ευρωπαϊκή 
πολιτική προώθησης της ΕΕ προκειμένου να ενισχυθεί η ανταγωνιστικότητα του 
γεωργικού τομέα και να βελτιωθεί η ενημέρωση για τα υψηλής ποιότητας ευρωπαϊκά 
γεωργικά προϊόντα στην ΕΕ και παγκοσμίως· υπογραμμίζει, εν προκειμένω, ότι τα 
πρότυπα της ΕΕ στους τομείς της ασφάλειας των τροφίμων, της προστασίας του 
περιβάλλοντος, της καλής μεταχείρισης των ζώων και του σεβασμού των ελάχιστων 
κοινωνικών προτύπων είναι τα υψηλότερα παγκοσμίως· ζητεί, ιδίως στο πλαίσιο μιας πιο 
ελεύθερης και παγκοσμιοποιημένης αγοράς, μια ΚΓΠ που θα εγγυάται υψηλά πρότυπα 
για τον ευρωπαϊκό γεωργικό τομέα ενώ παράλληλα θα του επιτρέπει να είναι 
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ανταγωνιστικός στη διεθνή σκηνή· 

28. υπενθυμίζει ότι ο ευρωπαϊκός γαλακτοκομικός τομέας θα έρθει αντιμέτωπος με μείζονες 
αλλαγές μετά από τη λήξη του καθεστώτος των ποσοστώσεων το 2015· χαιρετίζει, ως εκ 
τούτου, την πρόταση της Επιτροπής για έναν κανονισμό σχετικά με τις συμβατικές 
σχέσεις, τις οργανώσεις παραγωγών και τις διεπαγγελματικές οργανώσεις στον τομέα του 
γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων, ως πρώτο βήμα για το μετριασμό των 
επιπτώσεων αυτών των αλλαγών· παροτρύνει την Επιτροπή να προτείνει επίσης σχέδιο 
κανονισμού για την εφαρμογή των λοιπών συστάσεων της Ομάδας Υψηλού Επιπέδου, 
προκειμένου να εξασφαλιστεί πραγματικά «ομαλή προσγείωση» για τον γαλακτοκομικό 
τομέα και δικαιότερη κατανομή της προστιθέμενης αξίας καθ’ όλο το μήκος της αλυσίδας 
εφοδιασμού και ταυτόχρονα να διατηρηθεί η παραγωγή σε ολόκληρη την Ευρώπη, 
ιδιαίτερα στις μειονεκτικές και ορεινές περιοχές· 

Μια ανοικτή Ευρώπη για τους πολίτες

29. καλεί την Επιτροπή να αποσύρει την πρότασή της του 2008 σχετικά με την πρόσβαση σε 
έγγραφα (COM(2008)0229)(2008/0090(COD)), καθώς το περιεχόμενό της καλύπτεται 
από την πρόταση του 2011 (COM(2011)0137)· 

Η ΦΩΝΗ ΤΗΣ ΕΕ ΣΤΟΝ ΕΥΡΥΤΕΡΟ ΚΟΣΜΟ

30. στηρίζει τις προσπάθειες της Ευρωπαϊκής Επιτροπής σε όλες τις εν εξελίξει διμερείς και 
περιφερειακές εμπορικές διαπραγματεύσεις προκειμένου να επιτευχθεί ένα θετικό 
αποτέλεσμα για ολοκληρωμένες και ισόρροπες εμπορικές συμφωνίες το 2012, με 
συστηματική ενσωμάτωση μιας νομικά δεσμευτικής ρήτρας για τη βιώσιμη ανάπτυξη, 
στοιχείο το οποίο θα ενισχύσει σημαντικά τις εμπορικές προοπτικές της ΕΕ και τις 
ευκαιρίες των ευρωπαϊκών επιχειρήσεων παγκοσμίως· θεωρεί ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση 
πρέπει να ενισχύσει τους εμπορικούς της δεσμούς με τους άλλους μεγάλους παγκόσμιους 
οικονομικούς και πολιτικούς παράγοντες· 

31. χαιρετίζει την επανεξέταση της Ευρωπαϊκής Πολιτικής Γειτονίας, κυρίως μετά από τα 
γεγονότα της Αραβικής Άνοιξης και τις εξελίξεις στις ανατολικές γειτονικές χώρες· καλεί 
την Επιτροπή να λαμβάνει δεόντως υπόψη τη συμβολή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε 
αυτήν την επανεξέταση· ζητεί την ταχεία εφαρμογή των προτάσεων προκειμένου η ΕΕ να 
μπορεί να παράσχει έγκαιρη και αποτελεσματική στήριξη στην πολιτική, οικονομική και 
κοινωνική ανάπτυξη των νοτίων και ανατολικών γειτονικών χωρών· χαιρετίζει την 
πρωτοβουλία της Ύπατης Εκπροσώπου και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να 
προετοιμάσουν από κοινού, σε διαβούλευση με τις χώρες εταίρους, έως το τέλος του 2011 
χάρτη πορείας για την Ανατολική Εταιρική Σχέση, ο οποίος θα ορίζει τους στόχους, τα 
μέσα και τις δράσεις που πρέπει να υλοποιηθούν στο πλαίσιο της πρωτοβουλίας της 
Ανατολικής Εταιρικής Σχέσης· 

32. ζητεί την περαιτέρω συνεργασία μεταξύ της Επιτροπής και της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας 
Εξωτερικής Δράσης για την αύξηση των συνεργειών των μέσων εξωτερικής πολιτικής της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, προκειμένου η ΕΕ να διαδραματίσει πρωταρχικό ρόλο στη διεθνή 
σκηνή έναντι άλλων παγκόσμιων εταίρων, συμπεριλαμβανομένων, αλλά όχι μόνον, των 
Ηνωμένων Πολιτειών, της Ρωσίας, της Κίνας και των χωρών BRICS· ζητεί να 
εξακολουθήσουν να ευρίσκονται στο επίκεντρο της εξωτερικής πολιτικής της ΕΕ η 
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προαγωγή των δικαιωμάτων του ανθρώπου και η αποτελεσματική προβολή των αξιών και 
των αρχών της ΕΕ· 

33. ζητεί την περαιτέρω ενίσχυση της Κοινής Πολιτικής Ασφάλειας και Άμυνας με 
συγκεκριμένα επιτεύγματα σε τομείς όπως οι στρατιωτικές δυνατότητες και οι συμβάσεις 
στον τομέα της άμυνας και με την ανάπτυξη μιας ολοκληρωμένης πολιτικής για χώρες και 
περιοχές σε κρίση όπου οι αξίες και τα στρατηγικά συμφέροντα της ΕΕ διατρέχουν 
κίνδυνο και όπου οι επιχειρήσεις ΚΠΑΑ θα αποφέρουν πραγματική προστιθέμενη αξία 
στην προώθηση της ειρήνης, της σταθερότητας και του κράτους δικαίου· 

34. εκφράζει τη λύπη του διότι από τον συνολικό προϋπολογισμό της Επιτροπής για την 
αναπτυξιακή βοήθεια, που ανέρχεται σε 12 δισεκατομμύρια ευρώ ετησίως, μόνον 410 
εκατομμύρια περίπου, ήτοι το 3,4% περίπου, διατίθενται επί του παρόντος σε άμεσες 
παρεμβάσεις στον τομέα της διατροφής· πιστεύει ότι οι προσπάθειες για την 
καταπολέμηση του υποσιτισμού πρέπει να καταβάλλονται σε πολυτομεακό επίπεδο και με 
τη συμμετοχή πολλαπλών ενδιαφερομένων παραγόντων σύμφωνα με τις εθνικές 
προτεραιότητες των πληττομένων χωρών· 

35. καλεί την Επιτροπή να κινητοποιήσει το μοναδικό τεχνολογικό, τεχνικό και βιομηχανικό 
δυναμικό της ΕΕ και να δημοσιεύσει ειδική ανακοίνωση σχετικά με τη διατροφή, 
ανακοίνωση η οποία πρέπει να προβλέπει επαρκή αύξηση των προϋπολογισμών που 
προορίζονται για άμεσες παρεμβάσεις στον τομέα της διατροφής, μεγαλύτερη 
χρηματοδοτική στήριξη δράσεων που σχετίζονται με τη διατροφή και σαφή πολιτική 
στρατηγική που στηρίζει βιώσιμες παρεμβάσεις προληπτικού χαρακτήρα· 

ΕΞΥΠΝΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΙΚΗ ΕΦΑΡΜΟΓΗ

Εξυπνότερες κοινές δαπάνες

36. υπογραμμίζει ότι η απλούστευση, ο εξορθολογισμός η προστιθέμενη αξία της νομοθεσίας 
της ΕΕ και ο προϋπολογισμός της ΕΕ έχουν καίρια σημασία για να επιτευχθεί μεγαλύτερη 
αποτελεσματικότητα της ευρωπαϊκής δράσης βραχυπρόθεσμα αλλά και μακροπρόθεσμα, 
και καλεί την Επιτροπή να δώσει υψηλή προτεραιότητα στη βελτίωση τόσο της 
εφαρμογής της νομοθεσίας όσο και της εκτέλεσης του προϋπολογισμού της ΕΕ·

37. καλεί την Επιτροπή, προκειμένου να αποφεύγεται η πρόκληση σοβαρής ζημίας στα 
οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης, να προβαίνει σε συστηματική ενεργοποίηση της 
αναστολής πληρωμών προς ένα κράτος μέλος όταν υπάρχουν στοιχεία που αποδεικνύουν 
συνεχιζόμενες και σημαντικές ελλείψεις στην ορθή εφαρμογή των κοινοτικών κανόνων 
στο συγκεκριμένο κράτος μέλος ή όταν εθνικά όργανα ή όργανα της ΕΕ διαπιστώσουν 
σοβαρές ελλείψεις στη λειτουργία των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου· πιστεύει ότι 
το μέτρο αυτό πρέπει να διατηρείται έως ότου το συγκεκριμένο κράτος μέλος λάβει τα 
αναγκαία διορθωτικά μέτρα· 

38. ζητεί από την Επιτροπή να προβεί σε δημοσιονομική διόρθωση ακυρώνοντας όλα τα 
σχετικά κονδύλια που προβλέπονται ως συνεισφορά προς ένα κράτος μέλος όταν οι 
ελλείψεις στο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου του συγκεκριμένου κράτους μέλους είναι 
σε σταθερή βάση τόσο σοβαρές και εκτεταμένες ώστε συνιστούν πλήρη αποτυχία 
συμμόρφωσης προς τους κοινοτικούς κανόνες· 
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Εξυπνότερες ρυθμίσεις

39. χαιρετίζει την ήδη επιτευχθείσα μείωση του διοικητικού φόρτου κατά 31% το 2011, αλλά 
εξακολουθεί να παρακολουθεί με ιδιαίτερη προσοχή την ολοκλήρωση του προγράμματος 
μείωσης του διοικητικού φόρτου το 2012 ώστε να μειωθεί περαιτέρω η γραφειοκρατία για 
τις ΜΜΕ και πιστεύει ακράδαντα ότι πρέπει να τεθεί ένας νέος φιλόδοξος στόχος για το 
2018 που θα βασίζεται σε σαφείς δείκτες· πιστεύει ότι οι μελλοντικές ρυθμίσεις πρέπει να 
εξετάζονται ενδελεχώς πριν τεθούν σε ισχύ, τόσο σε επίπεδο ΕΕ όσο και σε εθνικό 
επίπεδο, προκειμένου να εκτιμάται ο αντίκτυπος στη δημιουργία νέων θέσεων εργασίας 
και στην επιχειρηματικότητα, δηλαδή στις ΜΜΕ, και ότι αυτή η «δοκιμή ΜΜΕ» πρέπει 
να καταστεί αυστηρότερη και να εφαρμόζεται πλήρως τόσο σε επίπεδο ΕΕ όσο και σε 
εθνικό επίπεδο·

40. παροτρύνει την Επιτροπή να προσαρμόσει το κεκτημένο στις διατάξεις των άρθρων 290 
και 291 της ΣΛΕΕ το συντομότερο δυνατό με βάση ένα σαφές χρονοδιάγραμμα·

41. θεωρεί ότι οι νέες νομοθετικές προτάσεις πρέπει, στο μέτρο του δυνατού, να εγκρίνονται 
με τη μορφή κανονισμών, επειδή είναι οι μόνες πράξεις που είναι δεσμευτικές ως προς 
όλα τα μέρη τους και, επομένως, ισχύουν άμεσα σε όλα τα κράτη μέλη· ζητεί από την 
Επιτροπή να πραγματοποιήσει σημαντική πρόοδο στην προ-νομοθετική φάση 
βελτιώνοντας τη διαδικασία διυπηρεσιακής διαβούλευσης· 

42. πιστεύει ότι η πρακτική εμπειρία έχει δείξει ότι το παράρτημα 4 μπορεί να βελτιωθεί και 
να εξορθολογιστεί·

43. πιστεύει ακράδαντα ότι πρέπει να αναπτυχθεί περαιτέρω, στο πλαίσιο του διαλόγου 
μεταξύ της Επιτροπής και του Κοινοβουλίου, μια συνεχής συστηματική πολιτική 
αξιολόγηση της εφαρμογής του προγράμματος εργασίας της Επιτροπής·

44. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την 
Επιτροπή και τις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών.


